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Τ Ο  Ι Γ Μ Π Ε Ρ Α Σ Μ Α

Τό ζήτην.α τή : πληθώρας των ραπτριών δεν έχει 
ουό Εν Γαλλία οόδ' εν Γερμανία τήν ό 'ύτητα  τήν 
οχοία-, παρουσιάζει εν Έ λλάδι. Ό  ϊ-ό γ :; τούτου εί~ 
ν*’. απλούστατος. Έ<ώ διά τήν Γαλλίδα καί τήν Γερ- 
|*Λν·.δα υπάρχει πληθύς άλλων επαγγελμάτων εί: τά 
βποΐα δύνατα·. νά έπιδιθή. να γείνη καπνοπώλις, ζυ - 
®οπώλι;, δημόσιος υπάλληλο; ή υπηρέτη: καφενείου, 

τήν Έλληνίδα, τήν εχουσαν ανάγκην νά ζήση έκ 
1*% ιδία; τη ; εργασία; χωρίς να πρόσκρουση εί; τα ;

Κ. δεττη- Χ Ρ Τ ΙΗ  ΗΜΕΡλ

παραδεδεγμένα: συνθήκας του αποκλεισμού των γυναι 
κών άπό τά άνδρ'.κά επαγγέλματα, μοναδικόν σχεόόν 
στάδιον άνοίγετα·. πρό αυτής τό οαπτικόν έπάγγιλμα 
κατά τά ; διαφόρου; έφαρμ-γάς του ( ενδύματα γυναι 
κεΐα καί ανδρικά, ά.σπρόρρουχα, πίλοι γυναικείοι κ τλ .)  I 
Έ κ τούτου επόμενον ή το τό ζήτημα των ραπτρών | 
ώς ζήτημα κοινωνικόν να παρουσίαση συν τφ  χρόνω εν I 
Έλλάδ'. χαρακτήρα όςύτερον ή είς πάσαν άλλην χώραν.

Καί εν τούτοι; ενώ εί; τήν Γαλλίαν καί χίς τήν 
Γερμανίαν, ώς είδομεν, τό ζήτημα συνεκίνησε καί κοι 
νωνίαν καί πολιτείαν καί μέτρα έπ’ροτάθησαν καί νομο
θετική πρόνοια έλήφθη στρος βελτίωσιν τή ; τύχη ; τό
σων χιλιάδων έργατίοων, παρ * ήν.'.ν τό θέαμα οκτα- 
κισχιλίων γυνα κών — δ’.ά νά όμ.'.λήσωμεν περί των 'Α
θηνών μόνον—όκτακ'.σχιλίων δηλαδή μητέρων τον μέλ
λον συσσωρευμένων άσφυκτικώς μέσα ε·.ς τά έργοστά- 1

σια των ραπτικών καταστημάτων, κακώς τρεφόμενων, 
κακώς διαιτωικένων, έςευτελιστικώ ; άμειβομένων, λη - 
στρικώ; ενίοτε εκμεταλλευόμενων, φθινουσών υπό τό 
άχθος δεκαπενταώρου εργασία; καί παρασκευαζουσών 
γενεά: έκφυλων ή φυματικών τού μέλλοντος, οϋδένα 
μέχρι τουοε συνεκίνησε.

Καί δαως τό ζήτημα δεν είναι άποκλε.στικώς 
μόνον ζήτημα βελτιώσεω; τής τύχης τόσων χιλιάοων 
έργατίοων. Δεν πρόκειται καν περί τή ; αύςήσεω; του 
εθνικού πλούτου διά τή ; τροπή; τόσων γυναικών καί 
$ί; άλλα επαγγέλματα, όλιγώτερον αγονα. Οΰδε βιο
λογικόν ή υγιεινής άποκλειστικώ; είναι ζήτημα. Είναι 
βεβαίως ολίγον άπ ’ ό'λα αυτά, ά λ λ ' είναι κυριώτατα 
καί πρό παντός ζήτημα ηθικόν.

’Εάν ή κακή δίαιτα καί ή έκ πολυύρου εργασία; 
καταπόνησις παρασκευάζουν σώ κατα αναιμικά καί γ ε -



? Κ Υ Ρ Ι Α Κ Α Τ Ι Κ Η

νεάς έκφυλων ή φυματικών, ό κίνδυνος δεν περιορίζε
τα ι εις α υ τ ί καί [/.όνον. Τό διαρκές ψωμοτύρι, τό 
μετά περιττής φιλοκαλίας τυλιγαενον μέσα εις λεπτόν 
χάρττ,ν ώς πολύτιμόν τ ι κόσμημα ή εντός τού βελου- 
δίνου σακκιδίου καί αποτελούν τό καθημερινόν εν τω 
έργαστηρίψ πρόγευμα τής νεαρά; έργάτιδος, πιθανόν 
ενίοτε να επαρκή οπωσδήποτε εις τ ι ς  άνάγκας του 
στομάχου. Ά λ λ  ’ έχει καί ή καρδία τήν πεινάν της.
Καί περικλείουν πόθους\ βουλιμιώντος τά ήβάζοντα ε
κείνα στήθη, καί τρέφουν όνειρα χρύσά, χρυσωρυχεία 
ανεξάντλητα ελπίδων, αί νεαραί έκείναι κεοαλαί· τους 
•έ πε'ρασμούς αυτού; των πόθων καί των ελπίδων κρα
τε ί ακοίμητους καί ύποτρεοει καί εξάπτει αυτό τό ε
πάγγελμα. το παρατκευάζον εύμορφα στολίδια προωρι- , 
σμένα δ ι ' άλλος παρ ί τάς εργαζόμενα; αυτά.

Δια τούτο τ ί  ολισθήματα εις τό επάγγελμα αυτό 
ειναισυνηθεστερα ή εις παν άλλο· καίπολλάκις τό φίλημα 
τού λατρευθέντος έμποροϋπαλλήλου, δστις προσε’φερε 
τήν πρώτην μεταξωτήν κορδελίτσαν διά στόλισμα, οια- 
δέχεται ή αγκάλη τού προσφεροντος τό πρώτον φόρεμα.

Είναι δέ περίεργος υπό τήν έποψιν ταύτην ή άν- 
τίληψις τής οικογενειακής τιμής παρ’ ήμίν. Ό  αυστη
ρός οικογενειάρχης, δστις ουδέποτε θά συγκατετίθετο 
νά δώση τήν κόρην του ώ ; υπάλληλον ενός καταστή- 
τατος, προθυμότατα στέλλει αυτήν εις τήν μοοί- 
σταν, δπου δμως κ α τ ’ άρχάς θά χρησιμοποιηθή δ ι’ 
όλα τ ί  μικροθελήματα τής οικίας καί τού καταστή
ματος, στελλομ-ένη άπό τής αγοράς εις όλα τα  εμπο
ρικά καί έκεϊθεν εις τ ι ς  οικίας αμφιβόλου ήθικής πε- 
λατίδων διά ν ί  κομίστ, τό φόρεμα ή τόν λογαριασμόν 
τής κυρίας.

Ά λ λ ' άποφεύγομεν ν ί  κάμωμεν περισσότερον λό
γον επ 'α υ τώ ν . Ή  μελέτη ημών αύτη σκοπόν είχε 
περιωρισμένον. Ήθελήσαμεν δι ’ αυτής νά καταστή- 
σωμεν γνωστήν τήν κακοδαιμονίαν μιάς πολυπληθούς 
τάξεως έργατίδων, κακοδαιμονίαν προερχομ.ένην εκ 
τής αποκλειστικής έπιδόσεως τών κορασίων τών άπο 
ρωτέρων τάξεων εις τό ραπτικόν επάγγελμα, καί ν ί  
ΰποδείξωμ.εν τούς εξ αυτής κινδύνους, ν ί  παροτρύνω- 
μεν δέ τ ι ς  κυρίας εκείνα; τής αθηναϊκής κοινωνίας 
τά ; εργαζομένας πρός βελτίωσιν τής τύχης τών όμο- 
φύλων των, νά σκεφθώσιν έπί τού αντικειμένου αύτού.

’Αφορμήν εις τήν μελέτην ήμών ταύτην μάς Ιόω- 
κεν ή τελευταία εκθεσις τού Παρνασσού καί τά  έν 
αυτή έργα τή ; πυραχαρακτικής καί τής πηλοπλαστι
κής. Έζητήσαμ-εν πληροφορίας καί έμάθομεν ότι αί 
δύο άύταί τέχναι δύνανται νά οιαθρέψωσιν ικανοποιη- 
τικώς οπωσδήποτε ένα αρκετόν αριθμόν έργατίδων. 
Άμοότεραι αί τέχναι αύται, ασκούμενα·, ήδη ερασι- 
τεχνικώς ύπό ολίγων κυριών καί δεσποινίδων, εχουσι 
τούτο τό μέγα προσόν, δτι δέν προσκρούουν εις τά ήθη 
μας καί εις τήν άντίληψιν ήν έχει ό νεώτερο; έλλην 
περί τών άρμ.οζόντιον εις τάς γυναίκας επαγγελμά
τω ν. Δύνανται λοιπόν ν ’ αποτελόσουν δύο διεςόδους 
εις τή/ πλήμ-μ.υραν τών έπιδιδομένων εις τό ραπτικόν 
επάγγελμα,διεξόδους ανεπαρκείς ίσως διά νά εξουδετε
ρώσουν τό μέγα κακόν, άλλα διεξόδους πάντοτε.

Ή  πρότασις ήμών αύτη δέν εύρεν άγονον έδαφος. 
Ευρέως έμελετήθη ύπό κυριών τής πόλεώς μ.ας καί 
συνεζητήθησαν τά  μέσα τής εφαρμογής της. Ώ ς δ' 
έμάθομεν καί άνηγγείλαμεν εις τό προηγούμενον ήμών 
άρθρον, δεσποινί; τ ις  έδήλωσεν δτι θ ’ άνελάμβανε προ- 
θϋμως ν ί  διδαξη τό μάθημα τής πηλοπλαστικής εις 
τάξιν πτωχών κορασίων.

Διά τοιούτων μέσων όμως φρονώ άδιστάκτως οτι 
είναι πολύ δύσκολος, αν μή δλως αδύνατος, ή πραγ- 
ματοποίησις τού σκοπού. Ή  συνήθεια είναι τ ι άκατα- 
νκίητονκαί φοβούμαι δτι αί άπορώτεραι οικογένεια·.,αί 
συνειθισμ.έναι εις τόν πρόχειρον τυφλοσύρτην τής α
ποστολής τών κορασίων των εις τήν μ,οοίσταν, ουσκό- 
λως θά έπείθοντο νά στείλωσιν αύτά εις τοιούτο σχο
λείο ν.

Ά π  ’ εναντίας ή πραγματοποίησις τής προτάσεώς 
μας θά ήτο εύκολος καί πάσα θά υπήρχε πιθανότης 
επιτυχίας, εάν τό ζήτημα υιοθετεί ή επιτροπή τών 
κυριών ή διοικούσα τό Έργαστήριον τών ’Απόρων Γυ
ναικών. Ή  προσθήκη δύο τμημάτων δια τάς ανωτέρω 
τέχνας, θα προσείλκυεν άναμφιβολως πολλάς απόρους

κορασίδας εις τήν έκμάθησίν αυτών, άφου καί ή διά- 
θεσις τών .προϊόντων ήθελεν είναι εύκολο, διά τών μέ
σων άτινα διαθέτει τό ανωτέρω κατάστημα καί επο
μένως καί ή αμοιβή τών έργατίδων μ ε τ ί όλιγόμηνον 
μαθητείαν δέν ήθελε βραδύνει ν ί  καταστή δυνατή.

Ή  λύσι; αύτη θά είχε καί τούτο τό καλόν, ότι 
διά τής επεκτάσεω; τών εργασιών τού καταστήμ,ατος 
αύτού ήθελε καταστή εύκολώτερον δυνατή ή έφαρ- 
μ.ογή τού τόσον ευεργετικού οικονομικού συσσιτίου, το 
όποιον πρό πολλού. άν δέν άπατώμεθα, έπαυσε λει
τουργούν διά τ ί ;  έν τώ  κατάστήματι έργάτιδας, ά- 
γνοούμεν διατί.

Τήν ιδέαν ήμών ταύτην ρίπτομεν εις τό μέσον και 
εύχόμεθα ταχέως νά ίδωμεν τήν πραγματοποιησιν αυ
τής. Αύτό είναι τό συμπέρασμα εις τό όποιον ώδήγη- ί 
σεν ήμ.άς ή βραχεία ήμών αύτη μελέτη.

ιι ο ιν ω ν ιο λ ό γ ο ι;

M I A  V E N D E T T A
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(Συνέχεια έκ τοϋ προ· γούμενου)
II

Χρόνια πολλά επέρασαν, κ ι ’ άπό ’κείνο τόν καιρό 
άλλος παπάς λειτουργάει στήν έκκλησούλα τού χω - | 
ριού. Ό  Παπά-Σπύρος δέ θέλει ν ί  ξέρη π ε ι ί  τίποτε 
άπό τόν κόσμο.Κλεισμένος δλη μερα στό σπήτι του ζή 
σ ί  σκύλος μέ ξερό ψωμί μονάχο. Συχνά ^βλαστήμιες 
τού ξεφεύγουν, δέν ανοίγει π ε ι ί  βιβλίο, δε λέει π ε ι ί  
πατερμά. Τ ί  χτήματά του ρήμαξαν, έγεινε κουρε
λιάρης. Ή  ράχη του ¿στράβωσε. ’Εζάρωσε, έμίκρυνε, 
τά  γένεια του άταχτα καί βρωμερά φέρνουν συχα- 
μάρα. Συχνά μεθάει, καί τό μεθύσι του είναι^ μαύρο 
κ ι ’ άγριο. Ή  ματιά του τρομάζει, κανένας δέν τολ
μάει π ε ι ί  ν ί  τόν πλησιάση. Ά πό καιρό θα είχε πε- 
θάνη αν δέν'ήταν μία εσωτερική φλόγα πού τόν βα- 
στούσε στή ζωή. Είναι βέβαιος πώς πριν πεθάνη θ ί 
ξεπληρώστ, άκριβί τό αίμ.α τού παιδιού του.

Συχνά κάνει γύρους στά χωριά τού νησιού ζητών
τας νά βρή κάτι, νάκούση τ ί έγίνηκε ό Μάραθος, μά 
τίποτε. Καί δέν απελπίζεται, περιμένει μ ' απάθεια, 
είναι βέβαιος.

Μιά μ.έρα έκατέβηκε νά πιτ, λίγο νερό κρύο στή 
βρύσι τού χωριού. , .  ,

ψ η λ ά  καλάμια ήταν φυτεμμενα γυρω κ ετρις,αν 
στό φύσημα τού πονέντε. '"Ενας γίγαντας πλάτανος 
άνίκητος στά χρόνια, γεμάτος τρύπες και λειχήνες, 
άπλονε κλαδιά θεώρατα και εοίνε ίσκιο και οροσια. 
Τό νερό έτρεχε σ ιγ ί σιγά, κρύο, καθαρό σάν κρου- 
στάλλι, καθαρίζοντας καί στρογγυλεύοντας τ ί  γου - 
λάκια.

Ό  παπάς ήπιε κ ’ έκατσε λίγο ν ί  ςαποστάση. 
’Εκείνη τή στιγμή δύο διαβάτες εκατέβηκαν ν ί  πο
τίσουν τ ' άλογά τους. Βλέποντας τόν παπο., αν κ 
ήταν τόσο ελεεινός,τόν ¿χαιρέτησαν με σεβασμό.

— Καλησπέρα, δέσποτα.
Ό  παπάς απάντησε μ ' ένα κούνημα του κεφαλιού.
Άφού ¿πότισαν τ ’ άλογά τους, εκάθησαν στά 

χόρτα,έβγαλαν αύγά ξεροβρασμένα κ ι ’ άρχισαν νά τρών
καί ν ί  μιλούν.

— Δέ μούλές. Ντάντο, είσ' ευχάριστά,μένος στήν 
Έρίκουσα; (* ) Συμφωνάτε μέ το πεθερό σου; ερώτησε 
ό γεροντότερος ζαρωμένος κι ασπρομάλλης.

— Ναι, Μπάρμπα-Σταμάτη, άπάντησεν ό άλλος. 
Ζούμε καλά καί περίκαλα. Έχουμε κείνο τ  άμπελι 
πού' μάς δίνει κρασί λίγο καί καλό καί πού ακριβοπου
λούμε πάντα. Δέν ήξεύρω δμως τ ί διάολος έκαμε κ ’ε ί
μαστε στα δικαστήρια μ.’ έναν άπό τ ί  Γύρου ( " )π ο ύ  
κάθεται στήν Έρίκουσα. Ο εύλοημενος θελει να μ.άς 
κλείση τό δρόμο πού πάμε στά χτηματικα μας. γ ια τ ί,

: λέε ι, περνάει άπό τό χτήμά του καί τού το χαλάει. 
| Μα έμεί; έχουμε αύτό τό δρόμο άπο τόν καιρό τού προ

πάππου μου. Καί τώρα ήρθε ή άφεντιά του σ ί  παρτσι- 
νέβελος ν ί  μάς βάλη νόμο, πώ ; σού φαίνεται καλέ ;

(* )  Λ η σ κ χ ι σ τά  Βόρεια τ ώ ν  Κ ορφών
( "  J Κ άμ ποσχ  /α’ριά πρό« τ ί  1$

Αύτός είναι τώρα τρία χρόνια στήν Έρίκουσα, έχει γυ 
ρίσει άπό τ ί  χωριά τής Αρβανιτιάς. Λένε πώς έκαμε, 
κάπου, στα Γύρου φονικό. Κ ’ είχε φύγει. Καθώς ομω;. 
δέν ήταν φανερές άπέδειξες ενάντιο του, κατάφερε 
ύστερ’ άπό πολλά χρόνια, μέ τάλλαρα και με μεσα νά 
περάση γ ι ’ άθωος. Έ χει τάλλαρα μέ δόντι, μά οσο 
εύχαριστάει τή φαμελιά του τόσο δέ δίνει ούτε σταλιά 
νερό σέ κανένα κακομοίρη φτωχό. Κ ’ έπ ε ιτ ’ άγριάν- 
Ορωπος πού οί γυιοί του ίσια με κεί πάνου τρέμουν 
μ,προστά το υ ...

Ό  παπά-Σπύρος δεν έκαρτέρεσε ν ’ άκούση άλλο, 
σκυφτά σκυφτά άκουμπώντας στό χοντρό ραβδί του ε- 

I κίνησε πρός τό σπήτί του.
Τό άλλο πρωί άμπονόρα έβαλε το μαχαίρι του 

στή ζώνη κα ί ρίχνοντας στό σακκούλί του ενα κομ
μάτι μπαρμπαρέλα. ανέβηκε σ τ ’ άλογό του πού λιγνό 
καί κοκκαλιάοικο έκόντευε νά ψοφήση τής πείνα ς,κ ’ ε- 
κίνησε πρός τό Σιδά.ρι(*).

Γύρω ό αμόλευτος αέρας τών βουνών έδινε ζωή. 
Έφυσούσε τές έληές κι ’ άναποδογυρίζοντας τά  δίχρω
μα φύλλα τους τές έδειχνε ασημένιες.

Γιά πρώτη φορά άπό τότες ό παπα-Σπύρος αισθάν- 
θηκε σάν άνακούφισι. Έξανάιδε ξάφνου μ,προστά του- 
τά  παληα χρόνια Τής νειότη; του, είδε τήν όμορφονειά 
πούχε στεφανωθή διάκος ακόμη καί πώς τήν έχασε ε- 
π ε ιτ ’ άπό δύο χρόνια, είδε τό γυιό πού τούχε άφήση, 
τό μ.οναχό του καμ.άρι, πούχε άναθρέψη μέ τού που
λιού τό γάλα , γ ια τ ί ; γιά  νά τού τό σκοτώσουν.

Μιά τρεμούλα τόν έπιασε κι ’ έπαψε π ιά  νάναι άν
θρωπος. Αίσθάνθηκε μία ζωηρή ακράτητη δίψα γιά  άν- 

! θρώπινο αίμα. Τού φαινόσουν πώ ; κολυμπούσε μ.εσα 
καί αναγάλλιαζε.

Ασυναίσθητα έφτασε στό Σιδάρι ' εμπήκε στο 
καίκι πού επερίμενε νάπάρηέπιβάτες στ απέναντι νησιά.

Ό  ήλιο; έλαμπε μ ’ δλη τ  ή δύναμί του, ¿φιλούσε 
κι ’ αγκάλιαζε τή θάλασσα κ ’ έπύρωνε τους κατάξερους 
βράχους. Τό καΐκι μέ τό πανί έλαφρά φουσκωμένο άρ
χισε νά σκίζη τά κύματα κλίνοντες πρός τό πλευρό.

Ο παπά; κουλουριασμένο; σέ μιαν άκρη σάν νε
κρός σωρό; άπό σάρκες καί κόκκαλα επερίμενε πότε 
νά οθάση μ.έ μάτια προσηλωμένα σ ’ ένα άόρατο σημείο. 
Τό πρόσωπό του δέν έμοιαζε πειά σάν ανθρώπινο, είχε 
κάτι τ ι  τού λύκου.

Τό καΐκι ώρες ολάκερες έτρεχε, τά  νησιά επλη- 
σίασαν κ ’ ή γραμμές τους άρχισαν να όρΐζωνται.

Ό ταν έφτασε στήν Έρίκουσα ήταν δέκα ώρες 
βράδυ. Ό  παπάς έβγήκ’ έξω κ ’ έκΐνησε νά βρή κονάκι 
γ ια  τή νύχτα. Έγύρισε κάμποστ, ώρα μά παντού ηταν 
ολοσκότεινα. Είχε άπελπιστή,δταν περνώντας άπο τό 
φόρο,είδε σ ’ ένα μαγαζί φώς ανάμεσα άπό τή  χαραγ
ματιά τή ; πόρτας.

Έ χτύπησε, κ ’ ένα μικρό ξανθομαλλό παιδί ήρθε 
νά τού άνοιξη.

Έμπήκε μέσα.
Ή  καλησπέρα τού κόπηκε στό στόμα.
Σ ’ ένα μεγάλο τραπέζι μία οικογένεια ολάκερη μι 

γυιούς κ ’ έγγόνια ήταν καθισμένη. Είχαν αποφαη κ 
¿κουβέντιαζαν.

Ή  νιότη άνθιζε κ ’ έδειχνε ζωντανότερη τήν άν- 
τίθεσι μέ τόν ελεεινό κουρελιάρη γέροντα μέ τό πρα
σινισμένο ράσο. ( ^

Παοαπέρα στή μπάγκα εκαθοτουν σοβαρος κ 
¿διάβαζε μίαν εφημεριοα ένας κοντος κοιλαράς. Η .αν 
ό Μάραθος.

Ό  παπά ; τόν «γνώρισε αμέσως. Ή  ιδέα τού π έ -  
οασε νά βγάλη εκείνο τό ίδιο μαχαίρι καί νά του ;ε -  
σκίσητό στήθος. Μά τ ί θά ωφελούσε ; Οί πεθαμένοι 
λησμονάνε, είναι εύτυχισμένοι.

Έ κύτταξε γύρω. Έπροχώρησε πρός τή μπάγκα 
κ ’ εκεί μέ δαιμονισμένη γρηγοράδα έξεκρέμασε μ ί» 
κοντή καί χοντρή κουμπούρα, πού μέ δεκατρία κομμά
τια  γεμισμένη έφύλαετήν πλούσια κάσα του Μάραθου.

Έσήκωσε τό λύκο, έκαμε τό σταυρό του, καί 
παραμερίζοντας τό Μάραθο πού έκαμε νά τού χυθη, 
¿τράβηξε στό σωρό...

( * )  Μ ιχ : «  λ ιμ έ ν α ;  σ τά  Β .
Μ κ ο ς Κ ε φ α λ ί-η ν ό ς

Κ Υ Ρ ΙΑ Κ Α Τ ΙΚ Η ■i

Α Γ Ρ Ο Τ Ι Κ Α I  K I E ^ O N E i }

η : μ α ρ γ ι ,ωρη :

/ Η Θ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Κ Η  Γ Ι Α Ρ Α Δ Ο Σ Ι Σ , /

τΗτο ή 21 Μαΐου.
Άπό τής πρωίας οΐ κώδωνες τής μικρά; τού Ά 

γιου Κωνσταντίνου εκκλησίας ήχούσι προσκαλούντες 
εις τήν εορτήν τούς χωρικού; τού Λάλα, τού κέν
τρου τών έν Ηλεία Τούρκων τού 21 . ένθεν αιώνιον 
άντηχεΐ τή ; προγονικής εύκλεια; τό άσμα, συνοδευό- 
μενον μέ τό όνομα τού γενναίου αρχηγού Μεταξά, τού 
κλείσαντος τό ονομα τής ’Ηλείας.

Οί κάτοικοι τού χωρίου μέ δλην εκείνην τήν θρη
σκευτικήν εύλάβειαν. ή τ ι ;  πάντοτε τους διέκρινε, 
~Ρί 'Ιήρχ5ν~:, ένδεδυμενοι τήν ¿ορτάσιμον αύτών στο
λήν, εις τήν εκκλησίαν, ένθα πανηγυρίζετο ή μνήμη 
τού μεγαλομάρτυρες Κωνσταντίνου.

Ά πό τής παραμονής τή ; πανηγύρεω; τό χωρίον 
παρίστα ίψ ιν  μικρά; πόλεως.

'Εμποροι, εφαπλωματοποιοί, κιβωτοποιοί, βυρσο- 
δέψαι, καί παντός εΐδου; μικρέμποροι, μεταβάντες εκ 
Πύργου καί άλλων πόλεων, άπό τής παραμονής εχου- 
σιν ιδρύσει πρόχειρα ξύλινα παραπήγματα, ένθα το- 
ποθετούσι τά  εμπορεύματα των. Ο δέ κοσμάκης έκ 
των πέριξ δήμων τής ’Ηλείας, παρέαις-παρεούλαις, 
ςεκινά. άλλοι πεζή, άλλοι έφιπποι, πρός τό πανηγυ- 
ρίζον χωρίον, κάμνων τό κουμάντο του. δυνάμει τού 
περι ρεφενέ Νόμου. Καί ήδη μαγευτικώττατον Λά
λα , τό μικρό εκείνο χωριό, πρός τό όποιον ή φύσις 
-τοσούτω δαψιλώς προσέφερε τά"δούρά της,πανηγυρίζει 
άπό πρωίας.

Ή  λειτουργία έγένετο καί οί κάτοικοι τού χωρίου 
επιστρέφουσιν εις τάς οικία; τω ν, ένθα τούς αναμένει 
ό οβελία: αμνός, ένφ οί έκ τό»ν διαφόρων χωρίων ξένοι 
ύπο τάς παχυσκίους πεύκας τού Λάλα, άραδιάζονται 
ο εις πλά ι τού άλλου, άναμένοντε; τό ψήσιμον τού 
αρνιού. Καί ό κοσμάκης εκείνο; πού σε συγκινει βαθύ
τατα καί σέ κάμνει νά δακρύης δταν τόν βλέπης νά 
«πιστρέφη έκ τών αγρών του τήν εσπέραν καταπεπο- 
νημ.ένος, καί μ.ε τό χαμ,όγελο τής καρδιάς νά περισφίγ- 
γη τά τέκνα του καί μέ κρυφή χαρά νά παρατηρή τή 
θωρειά τής γυναίκας του, γλεντά ήδη μέσα σαύτά τά 
μεθυστικά πανηγύρια, σ/.ορπίζων πανταχού τό άρωμα 
τής εύθυμίας. Κάθε δένδρον, κάθε λειβάδι αντηχεί άπό 
τά  λιγυρά τραγούδια καί τά χαριτωμένα καί αργυρά 
εκείνα γελο ία ... Ώ  ! ποιαν μαγευτικήν εικόνα, οποίον 
ωραίον ονειρον, είνε μέσα στού κόσμου τήν πεζότητα 
ή αρμονική ¿κείνη σ τ ιγμ ή ... 'Γό τρελλό μαϊστραλλάκι 

' το φρισσον το φύλλωμα τών δένδροιν, τό νανούρισμα 
τής βρύσης, τά τρεχάματα τών γελαστών κοριτσιώ , 
πού με άνεμισμένα μαλλιά χαρούμεναις τρέχουσι καί 
παί,ουσιν, ό απανταχού αντίλαλος τής εύθυμίας τού 
αληθινού άνθους τής χώρας, καί οί λαρυγγισμοί τών 
άήόονιών, σέ άποκοιμ.ίζουσ·. καί σε λικνίζουσι μέσα εις 

1 ένα ονειρον, άπό τό οποίον είθε νά μή ¿ξυπνούσε κανείς 
ποτέ —

τΗτο ή δεύτερα τής μεσημβρία; ¿ιρα, καί ή έναρ- 
ξ ι;  τών χορών έπλησίαζεν εν τή μικρά τού χωρίου 
πλατεία . Ό  κοσμάκης παρέαις-παρεούλαις τραγουδώ·/ 
κατέφθανεν ύπό τούς δροσοβόλου; πλατάνους, ενώ οί 

( «ντόπιοι χωρικοί έςέρχονται τών οικιών τω ν ... Γελα- 
I 5τ* ίί ,  μ-£ τά πλέον γλυκύτερα χρώματα καί μ.έ τά 

κομ,ψά άναστήματά τω ν, προπορεύονται αί γυναίκες, 
iv<¡) οι νέοι μέ τά  χρυσοκέντητα μετανογέλεκα, τάς 
καλοσιοερωμένας φουστανέλλα; καί τά φουντο/τά του- 
ζουλούκια των, ενωρίς έχουσι καταλάβει τά κατάλ
ληλα πρός τό μέρος τού χορού μέρη, ίνα καλλίτερον 
βλεπουσι. Τά απαραίτητα σέ κάθε πανηγύρι εγχώρια 
όργανα είχον καταλάβει τάς θέσεις των, ένψ μικρός δ- 
μιλος γελαστών χαριτωμένων κοριτσιών έκαμεν Ιναρξιν 
τού χορού.

Έ/.αφρά σάν πεταλούδα ή Δημήτρω τής Κυοά- I 
Ηετρούς άπ ’ τή  Μαγούλα, 10 χρονών γελαστό χαρι- 
■Λ/μένο κοριτσάκι σύρει τον χορόν, προκαλούσα τά  ί

\ χειροκροτήματα των συγχωριων της και τήν άντιζη- 
I λίαν τών Λαλιωτών. Πλείστοι τών συγχωριων της | 
| κοσμούσι με χάρτινα νομίσματα τό μέτωπο·/ τών π α ι-  ! 
I κτών τών οργάνων, ενώ κάποιος Λαλιώτης ακούεται ( 
| λ έ γ ω ν ;

— Έ  ρέ καί σάν έρθη ή Μαριωρή τής κυρά-Μή- 
τραινας νά πάν νά κρυφτούν μπροστά της ή άλλες.

— Νάτη, νάτη, ακούονται πολλαί φωναί Λα- 
λιω τών, έλα γ ιά  σου Μαριωρή νά ’δούν τ ί Οά 'πή 
Ζ5?^ · ,

Πράγματι σε μ.ιά άκρη εκεί, τον αγκώνα στηοί- 
ζουσα έπί τού γόνατο; καί μέ τήν κεφαλήν έπί τής 
χειρός, έκάθητο ή Μαριωρή τής Κυρά-Μήτραινας, νεά- 
νις 18 περίπου ετών μέ γελαστό ώραίο πρόσωπον, με 
μεγάλα γλυκά-γλυκά μάτια , πού έλεγε κανείς πώ ; έ 
βλεπαν μακρυά πολύ μακρυά σέ κόσμους αγνώστους 
καί ονειρευτούς, μέ μιά καλοπλεγμένη πλεξίδα, τά  δέ 
τορνευτά μέλη της καί τό κομψό ανάστημά τη ; δικαίως 
είχον κα-ακτήσει τα ίς καρόιαίς πάντων, καί ώς έκ 
τούτου τήν ώνόμαζον « Ή  Λεβέντισσα καί τό κα
μάρι τού Λ άλα», οι δέ συγχώριοί τη ; έσεμνύνοντο 
έπί τούτψ.

— Ε ίμ ’ άρρωστη, θειά Γιώργαινα, καί δέν μπορώ 
νά πιαστώ στό χορό, ελεγεν ή Μαριωρή πρός τήν 
κυρά-Γιώργα να, κάτισχνον 80τούτ·.δα γραίαν, τήν 
πλειό σεβαστή τού χωριού, μεταοάσαν δπω; τήν πείση 
καί συμμετάσχτ, τού χορού.

— Μ ά ε ίν ’ άπαίτησι τού χωριού, Μαριωρή, έπειτα 
νά μ.άς 'ντροπιάσουν οί Μ αγουλαίοι...

Τέλος ή Μαριωρή έπείσθη καί σέρνει τό χορό. Ό 
λος εκείνος ό κόσμος, γέροντες, νέοι, ¿στάθηκαν καί 
τήν καμάρωναν. Κάτι τ ι  άλλο ή χορό; ήταν εκείνος. 
Έ λεγες καί δεν πατούσε στή γή  τά πόδια της. Ξε- 
φτερούγιζε 'λαφρυά σάν πεταλούδα καί λυγερή σάν 
ποταμ-ίσα καλαμιά.

Ό λοι οί λεβέντες νέοι τήν παρετήρουν με λ ιγω 
μένα μάτια, ένώ αί άλλα·, νεάνιδες άσκαρδαμυκτεί έκ 
ζηλοτυπίας.

Καί δμως έκ^νη δέν είχε καθόλου περηφάνεια στήν 
οψι της, άλλά με μιά παιδιάτικη ημεράδα ’κύτταζε 
καί ένα παντοτεινό χαμόγελο γλυκόσκαζε στά χείλη 
της, παρατηρούσα εκείνους οίτινες μή γνωρίζοντε; αυ
τήν ήρώτων : μ Ποιος πατέρας έχει αύτή τή χαρά στό 
σπήτι του».

ΙΙάντες έσπευδον όπως έκόηλώσωσι τήν αγάπην 
τους κοσμούντες μέ 25τάδραχμ.α τό μέτωπο·/ τού 
νταουλιστού, ένψ αίφνης νέο; μελαχροινός 25έτης μέ 
πολύ συμπαθητικό πρόσωπον, μέ χρυσό κεντητόν ώ- 
ραίαν Ελληνικήν στολήν, έξήγαγεν έκ τού σελαχιού 
του εν όΟΟσιόοραχμον καί έκόσμησε τό μέτωπον ένός 
τών παικτών, καθ' ήν στιγμήν ή Μαριωρή χορεύουσα 
μέ άθώο χαμόγελο παρετήρει φαινομενικούς τούς θαυ
μαστά; τη ;, ένψ τά μάτια της είχον άντικρύσει κάτι 
άλλα μάτια, τά μάτια ένό; κακοενδεδυμένου λεβέντη 
ε ϊ; τού όποιου ήτο γραμμένον κάτι τ ι ,  πού δεν ήτο 
στά μάτια ον άλλων.

Έν τψ  μεταξύ πάντε; έστράφησαν νά ίδωσι πόθεν 
προήλθε·/ ή λάμψις εκείνη τού 500σιοδράχμου, όπότε 
άνεγνώρισαν τό άρχοντόπουλο καί πλουσιώτερο παιδί 
τής ’Ηλείας τόν γνωστό Νικολό Τριτσιμπΐδα...

Ό λη ή ήμέρα εκείνη διέρρευσεν έν άδιαπτώτψ ευ
θυμία, τήν εσπέραν δέ πάντες άπεσύρθησαν εις τάς οι
κία; των, δπως τήν επαύριον έγερθώσι διά τήν αγοράν 
τών χρησίμων εις αυτούς εμπορευμάτων.

Ό  χορό; τή ; Μαριωρής ήτο όλων τών ξένων χω
ρικών ή ομιλία καθ ’ δλην εκείνην τήν εσπέραν, μά
λιστα δέ τή ι αυτήν εσπέραν εστάλη καί προξενητή; 
άπό ένα άρχοντόπουλον ζητούν αυτήν εις γάμον.

* *
Τήν εσπέραν, ενώ εκάθηντο άκόμη εις τήν τράπε

ζαν τού φαγητού ό πατέρας καί ή μητέρα, τής Μαριω- 
ρής, άκούουσι τήν θύραν των άνοιγομένην, ένψ φωνή 
οξεία ήκούετο.

— «Πού είσαστε νοικοκυράδες».
— Καλώς τήν κυρά-Γιώργαινα, λέγει ό πατέρα; 

τής Μαριωρής. έλα κάθησαι, κάτι παράωρα μάς ήρθες.
— Ή ρθα, παιδιά μου, μέ τή χάρι τού θεού νά

σάς πώ , πώς ένα παλληκάρι, λεβεντόπουλο καί τ ·  
πλειο άρχοντόπουλο τού τόπου μας θέλει τό κορίτσι 
σας, τή Μαριωρή γιά  γυναίκα του. Γ ιατί χθες σάν 
τήν είδε στό χορό τού άρεσε, καί θέλει νά τήν πάρη 
μ ’ ο .τ ι φορεί.

Οι γονείς τής Μαριωρή; άνεσκίρτησαν έκ χαρά; καί 
φαιδρότης επί τού προσώπου των έζωγραφίζετο.

— Ξέρεις, κυρά-Γιώργαινα—-λέγει ό Μότρος ί  
πατέρας τής Μαριωρή;— επειδή κι ’ ήρθαν πολλοί ποο- 
φενητάδες νά μά ; ’πής καί τό πρόσωπο.

— Ό  νειός πού κόλλησε τό πεντακοσάρικο, πού 
χόρευε ή Μαριωρή. j

— Ό  Νικολό; ό Τριτσιμπΐδα; ; λέγει σκιρτώσ* 
έκ χαράς ή μήτηρ τή ; Μαριωρής.

— Ναι, παιδάκι μου. ’ Ανοιξ’ ή πύχη τής Μα- 
ριωρής.

— θ α  τά μιλήσουμε καί μέ τή γυναίκα μου άπό 
βραδυού, λέγει ό Μήτρος, καί αύριο πού θά ξημερώση 
ό θεός τήν ήμέρα θα σού πούμε κυρά-Γιώργαινα.

Ή  γραία άνεχώρησεν ένψ οί γονείς τή ; Μαριωρής 
τρίβοντες τάς χείρας εκ χαράς διά τήν ώραίαν άποκα- 
τάστασίν τής κόρη; τω ν. άπεφάσισαν ΐνα όριστικώς 
τήν νυμφεύσω·:·, μέ τόν Νικολό Τριτσιμπΐδα.

Τήν πρωίαν τής έπομένης έκάλεσαν τήν Μαριωρή 
οί γονείς της ίνα τής άνακοινώσωσι τήν μεγάλη·/ ευ
τυχίαν της.

— Ξέρεις πού φέρανε δέκα προξενιές γιά  σένα, 
Μαριωρή μου, λέγει ό πατέρας της.

Ή  δψις της μετεβλήθη καί διακόπτουσα τόν πα
τέρα της :

— Έ . μέ βαρέθηκες άπό τά τώρα, καί/μένε π α 
τέρα, ελεγεν ώσεί οακρύουσα.

— Πάρτον τό λόγο σου, παιδί μου, 'πίσω, θά 
βαρεθώ έγώ τή Μαριωρή μου, πού τήν τηράω σάν τά 
μ.άτι® μου καί κυττάζω  πώς νά τήν κάνω ευτυχι
σμένη, κ ' έπειτα νά κλείσω τά  μάτια μου.

— Παιδί μου, λέγει ή μήτηρ της, εκείνος ό νειός 
πού σέ ζητάει τόν έρριξε ό θ εό ; ά π ’ τόν ουρανό, είνε 
εκείνο τό άρχοντόπουλο ό Τριτσιμπΐδα; μέ τής πολ
λές σταφίδες καί τά παλάτια.

— Έ  ! ρέ καύμένη μάνα, άν είνε γραμμένο άπ· 
τή μοϊρά μ.ου νά ζήσω ευτυχισμένη, δέν θά μέ κά
νουνε τά πλούτη, ά λ λ ’ ή καρδιά μ.ου. Έδώ σέ τούτο 
τό ψευτόκοσμο δπως τά πλούτη τόν υψώνουνε έτσι 
καί τόν ρίπτουν ε, ή αγάπη είν ’ εκείνη πού δίνει τήν 
ευτυχία τήν παντοτεΐνή.

— Ή  καρδιά μας ξεγελάει πολλαίς φορές, κόρη 
μου, πρόσεξε καλά, κ ’ Ιητειτα 'μεϊς δώσαμε τό λόγο 
μας, δέν ’μπορούμε νά φανούμ.ε ψεύτες, ταχύ θά κά
νουμε καί τής αρραβώνες.

— Καλέ τ ί λέγεις, μάνα ;
Πελιδνή καί συγκεκινημένη, εκλαυσεν άποσυρθεισα 

εις τινα γωνίαν, καλύψασα δέ τό πρόσωπον της μέ 
τάς χείράς τη ; έκραξε :

— Ό χ ι, όχι, πατέρα, δέν τόν θέλω.
'Ολόκληρον τήν νύκτα εκείνην διήλθεν άύπνος, κα -

θημένη εί; τό παράθυρον,ώσεί άναζητούσατού; δύο ε 
κείνους οφθαλμούς τού χθεσινού χορού. Έ κλαυσε, I -  
κλαυσε καί τήν πρωίαν πρό τής ανατολής τού ήλιου, 
παραλαβούσα τό έξ ολίγων βοώ·/ ποίμνιόν της, έπο 
ρεύθη πρός συνάντησιν τών αληθών οφθαλμών, εις οός 
είχε γραφή τό κάτι τ ι πού δέν ήτο στούς άλλου; ο
φθαλμούς.

(Έπετχι τό τέλο« |
Τ ο ύΑ . Κ α ν « λ Α 0 « ο ν λ ο ς
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Ο Λ — Μά, φίλε μου-, είνε χατάστασις αυτή γ ια  νε«ύστατο  κατάστηθα; Αυτή 
p.Tcüpce σας δεν π ίνετα ι, βράζε·..

Ό  Δ ιε νΟ ν vti'íC. — Μα χω ;, κύριε, δεν είνε δυνατόν, τό γκαρσόνι θά εκανε

I

Ό  Λ . — Πίνει τη νεα μπάρα].
Ό 'ά ιε ν Ο υ χ τ ή ς  — Έ  ! πώς σάς φαίνεται αύτή ;
»Ο \ _ θαυμασία ! θαυμασία ! Έ ξοχε; ! Πρώτη φορά ήπια τέτοια μπύρα.

Π Ω Σ  ΠΙΝΟΤΝ Δ Τ Ο  ΜΠΆΡΕΣ ΜΕ 3 0  ΛΕΠΤΑ

ΚΩΜΠΛΙΑ Ε ΙΧ  U PA SE IS  Α Π ΙΟ Δ. ΓΑΛΑΝΗ
[ Ή  σ κ η ν η  ύχ ό χ ε ιτα ι εν  Ά β η ν α ις  χ α ΐ ε ις  νεοανο ι/θέν κ α τ α σ τ η μ α  ζ υ θ ο π ω λ ε ίο υ . Π ρ ό σω π ι ενας / ιμοχοντόρος, ό δ ιε υθ υ ν τή ς  το υ  κ α τ α σ τ ή μ α το ς  χ α ί τό γκ α ρ σ ό ν ι]

ί '
*0 Λ ιμ ο κ ο ν τ ό ρ ο ς . — Μωρέ ωραία μ.τύρα! πώς θά τά  καταφέρουμε τώρα 

να πιούμε άλλο ενα ποτήρι ; (Μέτρα τά χρήματά του) Μόνο τριάντα λεπτά , ίσα 
ποτήρι. (Σ κέπτετα ι). A ! Εύρον. (Φωνάζει τόν διευθυντήν τούιοα γ ι αυτο το 

καταστήματος).

λάθος. (Φωνάζει τό γκαρσόνι. )Έ λα  όώ· φέρε ένα ποτήρι μπύρα παγωμένη στόν κύριο.
Ό  Λ . — .(Ίδ ια ). Σώπα καί τά καταφέραμε. (Μεγαλοφώνως) Ό/·. δά ... δεν 

είνε ανάγκη.
Ό  Δ ε ε ν β ν ν τή ς . — Ώ  ! παρακαλώ Τό κατάστημά μου άνοιξε χθες καί

δεν θέλω νά κακβφημίζεται.
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‘ Σ Μ Υ Ρ Ν Ι Α Ι Σ . ,

ΝΕΚΡΗ ΑΓΑΠΗ
Μ οϋ ζ ή τ α ς  ν ά  σ ο ϋ  γ υ ρ ίσ ω  τ ά  γ λ υ χ ά  σ ο υ  γ ρ α μ μ α τ ά κ ι α  
Ποϋ π α Λ η ο ϋ  κ α ι ρ ο ϋ  Λ α χ τ ά ρ α  μ£ χ α ρ δ ι ό χ τ υ π ο  χρατεΤ

— Σ  τ ά  γ υ ρ ν ώ ' χωρίς α γ ά π η  ε ίνα ι, ά ψ υ χ α  Λ ογά χ ια
Μ ις  ah σ ά ΰ α ν ο  χ α ρ τ ί .

Μ ου  ζ η τ ά ς  ν α  σ ο ϋ  γ υ ρ ί σ ω  τ ά  ΛουΛούδια σ ο υ  τ ά  χ ίΛ ια ,
Ποϋ ¿ σ τ ε φ ά ν ω ν α ν  μ έ  μ ϋ ρ α  τώ ν  κ α ρ δ ιώ ν  p a c  τ η  χ α ρ ά .

— Σ  τ α  γ υ ρ ν ώ  χ ω ρ ί ς  ά γ ά π η  χ α ϊ  χ ω ρ ί α  α γ ά π η ς  ζήΛ ια  
Μοβ θ υ μ ί ζ ο υ ν  π ε θ α μ έ ν ο υ  νεχροΛ ούΛ ουδα  ζ η ρ ά .

Μ οϋ  ζ η τ ά ς  ν ά  ο ο ϋ  γ υ ρ ί σ ω  τ ά  ζ ε σ τ ά  φ ιΛ ιά  σ ο ν  ά χ ό μ α ,
II ’ ά π  τ ο ν  ο υ ρ α ν ό  ¿ π ή ρ ε ς  χ α ϊ  μ ο ϋ  τ ά ό ω χ ε ς  σ τ η  γ ή

— Σ  τ ά  γ υ ρ ν ώ ’ σ τ ή ς  π ε θ α μ έ ν η ς  τ ή ς  ά γ ά π η ς  μ α ς  τ ό  σ τ ό μ α ,
Π ή ρ α ν  π α γ ω τ ι ά  θ α ν ά τ ο υ ,  π ο ϋ  π ο τ έ  τ η ς  δ ε ν  θα β γ ή  '

Ε να  μ ό ν ο ν  ά π ό  μ έ ν α  ή  κ α ρ δ ι ά  σ ο υ  μ ή  ζ η τ ή  τι]'
Ν ι  μ ή  χΛ αίω  τ ό ν  χ α ϋ μ ό  μ ο υ  π ο ϋ  ή  κ α ρ δ ιά  μ ο υ  μ εα - ι  χΛή.

— Α χ  ! τ ό ν  π ε θ α μ ε ν ο  π ά ν τ α  τ ό ν ε  χΛ α ΐνε  σ ά ν  θά  σβύστρ...
Κ ι  &ν ά χ ό μ α  σ τ η  ζω ή  τ ο υ  μΑς ¿ π ί κ ρ α ν ε  ποΛύ !

Σ μ ύ ρ ν η  Μ ιχ α ή λ  Ά ο γ υ ρ ό η ο ^ λ ο ν

Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Ο Ν Ι Κ Α  Π Ε Ρ Ι Ε Ρ Γ Α
Μ ία  Γ»ίκι> δ ιά  τ ο υ ς  κ ο ρ έ ο υ ς .—Φ α ν τ ά ι ίμ ι ι τ α

Ή  (Απορείτε νά ε-ίρετε αχίσίν τ·.νά αεταςύ τών ει
δεχθών αυτών ζωυφίων τού θέρου; καί τών σνκαστη- 
ρίων ; Καί όμιως τοιαύτη δίκη αφορμήν έχουσα τούς 
χορίου; έξετυλίχθη εσχάτως έν Γερμανία φθά- 
σασα μέχρι» αυτού τού Ακυρωτικού, δηλαοη μ ι-  
χρι τού γερμανικού Άοείου Πάγου. Ή  ύπόθεσις εχει 
ώ ; ίξής· Κάποιο; ενοικιαστής οίχία; ύπέστη τοιαύτην 
επιδρομήν χορίων μόλις ήρχμσεν ή ζέστη, ώστε ήναγ- 
χάσΟη νά τραπή εί; άταχτον φυγήν, δηκαοή νά εγκα
τάλειψη τήν οικίαν πριν λήξη ό ‘/,ρόνο; της ενοι/.ιά- 
σεως καί νά μίσθωση άλλο οίκημα. Τό ζήτημα ήλθιν 
ενώπιον τών δικαστηρίων, τού ιδιοκτήτου ζητούντο; 
ο ι’ αγωγής του νά πληρωΟή τό ένοίχιον τής έγκατα- 
λειφΟείσης οικίας του δ ι’ δλον τόν χρόνον καθ ον είχε | 
συνομολογηθή ή «νοίκιασες, έπρόχειτο οέ κατά τήν ; 
δίκην νά λυΟή νομιχώς τό ζήτημα έάν ό ενοικιαστής 
δικαιούται νά διάλυση τήν ένοικίασιν πρό τής λήςεώς 1 
της καί νά εγκατάλειψη τήν ενοικιασΟείσαν οικίαν διά [ 
τόν λόγον τής ύπάρξεως πολλών κορέων. Μετά πολ
λ ά ; περιπετείας ή δίκη Ιφθχσεν ενώπιον τού ανώτα
του δικαστηρίου τής Γερμανίας τό όποιον χπεφχνθη 
άκούτί το, ώ ελληνες ξενοδόχοι—ότι ή ϋπαρςις ή μή  ̂
ύπαρξις κορέων είναι άπλούστατον ζήτημα^ χαΟαριό- 
τητ( : καί ότι ό ενοικιαστής δεν δικαιούται διά τοιου- 
τον γον νά λύση μονομερώς τήν μίσθωσιν. ^ _ |

'Λνάλογον ζήτημα πρό τινων ετών είχε συζητηθή 
ενώπιον τού ίδικού μιας Άρείου Πάγου. Επροκειτο 
ν ’ άποφασισΟή έάν ό λόγος ότι ή ενοικιασθείσα οικία 
έχει φαντάσματα παρέχει εις τόν ενοικιαστήν το οι- 
χαίωμα νά διαλύτη τήν ένοικίασιν. Ο  Αρειος Πάγος 
άπεφάνΟη όχι. ’Αμφίβολον όμως ¿χτ τό ζήτημα Οά 
λυθή όμοιομόρφω; έν περιπτώσει καβ ήν ήθελε πα- 
ρουσιασΟή εκ νέου εις τά  δικαστήρια. Εσχάτως εγε- 
νοντο τόσαι πρόοδοι εις τόν πνευματισμόν, ώστε κα
ταντά πλέον ή ϋπαρςις τών φαντασμάτων νά ήναι 
αναμφισβήτητος· καί δεν είναι άπίΟανον και εις τάς 
ημέρας μας νά ίδωμεν διατασσομένην υπό τίνος οικα- 
στηρίου αυτοψίαν περί τής ύπάρςεω; τών φαντασμά
τω ν, ώς συνέβη τούτο κατά τόν παρελθόντα αιώνα εις 
Γαλλικόν δικαστή ριον.

Μ η ν ν τη ς
Μεταξύ τών νομοσχεδίων τά  όποια ΰπεβαλεν έσχά- 

τως ή 'Ελληνική κυβέρνησες εις τήν Βουλήν ε’-ναι  ̂καί 
εν περί καταργήσεως των περί μηνυτοΰ διαταςεων 
τής Πολιτικής Δικονομίας. Ό  μή νομικός κόσμος θα 
νομίζη ότι πρόκειται περί δημοσίας τινός Οέσεως κρι-

θείσης περιττής καί καταργουμένης. 'Ιδού όμως περί 
τίνος πρόκειται. Κατά τήν Πολιτικήν ήμών Δικονο- 
μ.ίαν όταν ό οφειλέτης είναι εύπορος, άλλ ’ άρνείται ί κ  

δυστροπία; νά εκπλήρωσή τήν ΰποχρέωσίν του, ο οα- 
νειστής έχει δικαίωμα νά ζητήση παρά τού οικαστη- 
ρίου τήν άδειαν ν ' άποστείλη εις τόν δύστροπον οφει
λέτην μ η νυτή ν . Ώ ς τοιούτος μηνυτής εκλέγεται ένας 
δικαστικός κλητήρ τού όποιου ή υπηρεσία εις τοιαύ- 
την περίπτωσιν είναι πολύ ευχάριστος, συνίσταται 
δηλαδή εις τό νά μ,εταβή ε ί; τήν οικίαν τού όφειλε- ! 
του, νά στρώση τήν κάπα του ε ί; αυτήν, νά χοιμά- I 
τα ι, νά τρώγη καί νά π ίνη  άπό τό τραπέζι τού οφει
λέτου, καί νά αποζημιώνεται διά τάς ήμεοαργιας I 
του ύπό τού οφειλέτου, έω; ότου ούτος έςαναγκασθή | 

| καί έςοφλήση τήν οφειλήν του.
Ή  διάτα;·.; αϋτη, ληφθείσα εκ τής Γερμανικής I 

| νομοθεσία; ουδέποτε εφηρμόσθη παρ’ ήμΐν ώ ; χσυμβί- I 
* βαστος πρό; τά  ελληνικά ήθη. Ή δη καταργείται καί 

κατά τύπους.

Ε Ν  Ε Ι Δ Ο Σ  Π Ι Θ Η Κ Ω Ν

ΟΙ Μ Π Α Μ Ι Ι Ο Ύ Ι Ν Ο Γ

χ ί  ΰ π ο ψ έ η ο ν ν  ά « ’ α ν τ ο ΰ ς  *»<; τ η ν  ι\. ',%· 
ψ ο ικ ή ν .—Τ ά α θ λ ά  τ ω ν  κ α ί ό κ(νΓ>ν· 

ν ο ς  τ ώ ν  κ α τ ο ίκ ω ν .  — Π ώ ς γ ίν ε τ α ι  
ό κ α τ ’ α υ τ ώ ν  π ό λ ε ι ιο ς .

“Αν οί άποικοι τής Νοτίου 'Αφρικής άπηλλάγη- 
σαν άπό τους λέοντας καί τούς ελέφαντας, δεν χατώο- 
θωσαν όμως τό ίδιον καί διά τούς μααψπσυίνους. 
Είνε δέ οί μπαμπουΐνοι έν είδος πιθήκων μέ κεφαλήν 
σκύλου καί μοχθηρίαν ανθρώπου, κατέχοντες τήν 
πρώτην θέσιν ε ί; τήν αοχημιά τής δημιουργίας, ένεκα 
τού όποιου καί Ά δύν ιδεσ  έκλήθησαν άπό εκείνους πού 
Ιχουν τήν δυστυχίαν νά τούς γνωρίζουν εκ τού πλη 
σίον.

Τά τέρατα ταύτα είνε ή μάστ ξ τής αποικία; 
τού Πρασίνου ακρωτηρίου. Κάμνουν τό κακόν μ.όνον 
διά νά αίσθάνωνται εύχαρίστησιν έξ αυτού, καί εις 
τό κεφάλαιον τούτο όμοιάζουσι βεβαίως πολύ πρό; τοϋ; 
άνθρψπους. Ό  γάτος, ό όποιος θά είχε τήν απερι
σκεψίαν νά κάμη ενα περίπατον μακράν τής κατοικία; 
τών χυρίων του, είνε άσφαλώ; σπαραγμένος άπό τούς 
αίμοβόρους αυτούς. Διά τούτο οί ψιψίκοι καί ή ψ ιψ ϊ- 
Ktc θεωρούνται έκτακτος καί «'αιρετική πολυτέλεια 
εις τό αχρωτήριον τής Καλής Έλπίδος. Τό ίδιον συμ
βαίνει καί μ'ε τούς σκύλους. Μ αταίω; επρομηθεύθη- 
σαν έκεΐ άπό τής γενναιότερες καί τελειότερες ά γγλ ι-

I κές ράτσες· είνε μηδέν εμπρός στούς τρομερού; Ά όώ- 
νΐδας οί όποιο·, είνε ίσοι τουλάχιστον πρός αύτού; κατά 
τήν όύναμιν τών σιαγόνων καί έχουσιν ύπερ αυτών τήν 
άκατανίκητον υπεροχήν τεσσάρων χειρών άντί τεσσά
ρων ποδών. Μέ έτιδε'ΐότητα τιμώσαν τήν χει
ρουργικήν του ικανότητα ό μπαμπουίνος φλεβοτομεΐ 
τόν λαιμόν τού αντιπάλου καί εις διάστημα όλιγώτερον 
τού λεπτού ή μονομαχία τελειώνει μέ νεκρόν τόν σκύ - 
λον, σχεδόν πάντοτε.

Ό ταν ό ποιμήν είνε μακράν καί ό σκύλος ετέθη 
εκτός μάχης, τό ποίμνιον είνε άνυπεράσπιστον. “Αν καί 
ο "Αόωνις τρέφεται μ.έ σαύρα; καί σαλιγκάρια, ¿εν πε- 
ριφρονεΐ. τυχούση; ευκαιρίας, καί μερικές μπουκιές 
άπό μπούτι προβάτου ζωντανού, τά όποιον άποτε
λειώνει μέ λίγες δαγκωματιές άρκούμενος εις τήν εΰ- 
χαρίστησιν να τό βλέπη εκπνιον.

Είνε αληθές « τ ι ό μπαμπουίνος δεν τολμά νά 
προσβάλη τους ταύρους, άλλά μέ τήν άσύγκριτον 
σβελτοσύνην του, γλυστρά ύπό τήν κοιλίαν τής άγε- 
λάδος, τής ςερριζώνει τούς μαστούς καί τή ; χαρίζει 
μίαν πληγήν άπό τήν όποιαν ποτέ δεν θερα
πεύεται.

Ό  "Αόωνιςφεύγει εις τήν συνάντησιν άνδρός. ά λ λ ' 
ή γυναίκα δέν τόν τρομάζει. Αί μ.αύραι νεάνιδες τής 
’Αφρικής φαίνεται μάλιστα ότι μεγαλοποιούν τόν 
τρόμον πού προξενεί εις αύτάς ό μπαμπουίνος μεταχει- 
ριζόμεναι τούτον ώς πρόφασιν διά νά συνοδεύωνται άπ· 
τόν Άδώνιδά των,όταν πηγαίνουν τό βράδυ σ ’ τό πη
γάδι. Ά λλά  καί χωρίς νά προσθέσωμεν εις τόν κα
τάλογον τών κακών τών όιαπραττομένων ύπό των 
μπαμπουΐνων τά  εγκλήματα πού τού άποδίδουν αί ι 
θαγενείς γυναίκες, οί τετράχειρες οϋτοι δέν είνε δι* 
τούς άποίκους τοϋ Πρασίνου άκρωτηρίου, όλιγώτερον 
ανυπόφοροι γείτονες.

Τά πάντα μετεχειρίσθησαν διά ν '  άπαλλαγώσι 
άπό τον ασυνείδητον τούτον εχθρόν. Μ αταίω; μετεχει- 
ρίσθησαν τήν δηλητηρίασιν. Μέ θαυμασίαν όσφρησιν « 
μπαμπουίνος διακρίνει άμέσως τήν παρουσίαν οίο··δή- 
ποτε δηλητηρίου ε ί; ενα μπούτι, τό όποϊον ευρίσκει, 
ώς κατά τύχην δήθεν λησμονημένον, εις τό δρόμον 
του. Τό άλάνθαστον άλλως ένστικτόν του τόν έδίδαξε 
νά δύσπιστή πρός τούς άνθρώπου; καί δώοα φερον 
ταο. Μή ίσχύοντος δέ τού δηλητηρίου, είνε άόύνατον 
νά προσβληθή μία φυλή ρ.παμπουίνων έν καιρψ ήμε
ρα;. Ή  σχεδόν άνθρωπίνη ευφυΐα τών ζώων τούτο>ν 
είνε παροιμιώδης πλέον εις τήν Νότιον 'Αφρικήν. Ό 
ταν άναπαύωνται μία άλυσσος σκοπών τούς περιβάλ
λε ι, τών οποίων τίποτε δέν ήμπορεΐ νά όιαφύγη. Εις 
το πρώτον σημεΐον ότι πλησιάζει έχ_θρός μία κραυγή 

| άκούεται εκ μέρους τών σκοπών «I  ια χσύ! I ια χ ο ϋ !»
I καί ό όμιλος έξηφανίσθη. Πρέπει νά σημειωθή άμέσως 
I ότι οί μπαμπουΐνοι ποτέ δέν^φεύγουν, άν ό ερχόμενος 
I νά ταράξη τήν άνάπαυσίν των δέν είνε ώπλισμένος μέ 
, καραβίναν. “Αν εύρεθώσι πρό ενός άπβίκου όστις μό- 
I νον μαχαίρι έχει πρός ύπεράσπισίν του, τότε τηρούν- 
\ τ .ς  άρκετήν άπό αύτόν άπόστασιν τόν άναγκάζουν νά 

τραπή εις φυγήν ύπό μίαν τρομεράν βροχήν πετρών.
Μόνον εις τά  σκότη τής νυκτός οί άποικοι τού 

Ν’ , άκρωτηρίου προετοιμάζουν τήν έκδίκησίν των κατά 
των εχθρών τής ησυχίας των. ’Ομοιάζει δέ τό κυ
νήγι τών μπαμπουΐνων πρό; εκστρατείαν εναντίον τών 
Βοζούτος ή τών Ζουλού. 'Ολόκληρος λόχος ποιμένων 
σχηματίζει, προτού ό ήλιος δύση, εύρύν κύκλον πέρι; 
μιας περιοχής κεκαλ.υμμένης ύπό θάμνων όπου οί μπα 
μπουΐνοι έχουν στρατοπεδεύση. “Επειτα ολίγον κατ 
ολίγον ό κύκλος συσφίγγεται ούτως ώστε άναγκάζον- 
τα ι οί εχθροί νά συναθροισθώσιν εις τό χίντρον αύτού. 
Καί ή πολιορκία παρατείνεται έν άκρα σιγή μέχρι τής 
αυγής, όπότε ή πτώσις ενός λίθου ή τό σπάσιμο ενός 
κλάδου άγγέλλλει ότι κάποιος έκ τών μπαμπουΐνων 
έξ·ύπνησεν. Ό  τετράχειρ προχωρεί μετά προφυλάξεω; 
διά νά έξετάση άν όένύπάρχη τ ι  ύποπτον εις τά  πέρις· 
Ά λλά  μία σφαίρα τόν ρίπτει νεκρόν, έκβάλλοντα 

I κραυγήν σχεδόν άνθρωπίνην. Καί άρχίζει τότε ό πό- 
1 λεμος κατά τόν όποιον οί μπαμπουΐνοι καλύπτουσι το 

πεδίον τή ; μάχης, ούχί όμως σπανίως καί άνθρωποι. 
Διότι παρ' όλην τήν περίφημο·/ σκοπευτικήν δεινό
τητα τών έν τή Νοτίω 'Αφρική Ευρωπαίων άποίκων.
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ό πίριξ τών εχθρών σχηματιζομενο; κύκλος είνε λίαν 
επικίνδυνο;· ιδίως όμως τά θύματα καταλίγονται με- ί 
ταξύ τών ιθαγενών μαύρων, διότι ε ί; τό άβέβαιον φώς 
τή : αυγής δυσκόλω; θά διέκρινε κανείς ενα μπαμπουί- 
νον άπό ένα Ζουλού.

"Οπωσδήποτε οί κυνηγοί επανέρχονται φέροντες 
ύπερηφάνω; ¿j; λάφυρα τά ; ούράς τών εχθρώ ν των, 
αί οποία·, έ/.τός τής δόξη; άποφέρουν καί χρηματικήν 
ωφέλειαν τεσσάρων φράγκων έ/.άστη, τά  όποια παρέ
χει το κράτος ώς άμοιβήν.

ΤΡΑ ΓΙΚΟ Ί ΓΛΜ ΟΙ
( Ι σ π α ν ι κ ό ν  δ ι ή γ η μ α )

Παρά τούς πρόποδας τού Μόντε Αλέγρο τής 
Βραζιλίας, μέσα εις δάση βαμβακίόων. καφέων καί 
πεπερεών, ύψούντο δύο οίκίαι. Ή  μία ανήκε τώ Μο- 
ραλές, ή δ ’ άλλη τψ  Γκαριδώφ, δύο καλών γειτόνων 
καί'στενών φίλων. Ό  Μοραλές είχεχόρην προσφιλεστά- 
την τήν ΓεζουίτανχαΙ ό Γκαριδώφ υιόν τον Μανουήλ, 
νεον ώραίον καί μόλις είκοσιέξ ετών. Ό  Μανουήλ καί 
ή Γεζουΐτα ήγαπήθησαν καί εύνόητον ότι η πρό- 
τασις τού Μανουήλ ευχαρίστως εγένετο δεκτή άπό 
τόν πατέρα τής κόρης. Ό  γάμος ώρίσθη μ.ετά ενα 
μήνα καί οι μεμνηστευμίνοι άνυπου.όνω; πεοιέμενον 
τήν λήςιν τή ; προθεσμίας.

Ημέραν τινά ή Ι'εζουίτα εξέφρασε τήν επιθυμίαν 
ε·.; τόν μνηστήρά τη ; δι ’ άνθη τινά των λειαόνων, 
ούτος δέ ίππεύσας παρευθύς εσπευσε μακράν όπω; εύ- 
χαριστήση τήν λατρευτήν του. Ά λ λ  ’ ενψ έπέστρεφε 

I τον »δάγκασε δεινώ; ενα άγριο σκυλί, άπό εκείνα ποϋ 
εινε γεμάτες αί τελματώσεις καί άχανείς πεδιάδες 
τή , Βραζιλίας. Ό  Μανουήλ έφόνευσε τό ζώον καί 

[ ¿γύρισε στό σπήτι όπου «καυτηρίασε τήν πληγήν

ί του. Ά λλά  τό συμβάν διαδοθέν ένέσπειρε τόν φόβον 
ότι ο κύων ή το λυσσασμένος. Οί δύο πενθεροί άνησυ- 
χήσαντες συνεβουλεύθησαν τόν ιατρόν, όστις έξετάσα; 
τό πτώμα τού κυνό; άπεφάνθη ότι ούδέν ήδύνατο νά 
διάγνωση.

Άπεφασίσθη λοιπόν πρός μεγάλην άπελπισίαν 
τών μελονύμφων οπω; άναβληθή ό γάμος διά νά ύπο- 

I βληθή ό Μανουήλ εί; δοκιμαστικήν δίαιταν. Ιίαρήλ- 
θον τρεις, εξ, όκτώ μήνες καί ό Μανουήλ ήτο ύπέρ 
ποτε ύγιής, ό δέ ιατρός εγνωμάτευσε ότι κάθε κίνδυ- 

I νος άπεσοβήθη καί άφόβω; ήδύναντο νά κάμ.ουν τούς 
I γάμου; τω ν. Προθυμότατα έγένετο τούτο αποδεκτόν 
j; καί μετά όκτώ ημέρας όλοι οί περίοιχιοι φίλοι έκα- 

λ.ούντο εις τού; γάμου; τού Μανουήλ Γκαριδώφ μετά 
I τής Γεζουΐτα; Μοραλές.

Τήν νύκτα μετά ηγεμονικόν συμπόσιον, χορός 
i  συνήγαγε πάντα ; τούς κεκλημένου; έν ττ, εύρεία αι- 
|· θούστ, τής έπαύλεω; εύρωπαικώς ηύπρεπισμενη,. Οί

1 νεόνυμφοι έχόρευσαν τόν πρώτον χορόν, τήν Ισπανι
κήν άμπανέραν, ό δέ Πέτρος, τής νύμφης ό άόελφός, 
έκπληκτος παρετήρει τόν Μανουήλ, ό όποιος μέ ίλο - 

I γώόη βλέμματα κατέτρωγεν, ούτως είπείν, τήν σύ
ζυγόν του καί έκραόαίνετο ύπό σπασμών, βλεπων νά 

L λάμπη, τόν ιδρώτα, ό όποιος άνέβλυζεν άπό τή^κό- 
μης καί τών γυμνών ώμων τής κόρης.

— Πόσον τήν άγαπάς ! τού είπεν ό γυναικάδελ- 
I φός του, συναντήσας αύτόν.

— Ώ  ! ναι τήν λατρεύω ! άπήντησεν εκείνος 
θλίβων τήν χεΐρα τού Πέτρου καί μειόιάσα; άλλόκο

ί  “ον καί φοβερόν μειδίαμα. Μεθό είσήλθε πάλιν εις τόν
¡ χορόν άτενώς παρατηρών τήν γυναίκά του καί μόλις 

συγκρατών τά  δυνατά ρίγη τά  κεντώντα τήν σάρκα 
“ του καί έξερεθίζοντα τό αίμά του. Καθόσον ή νύξ 

“ ρούχώρει ή άγωνία του έγίνετο άφόρητος· περί δέ 
» μεσονύκτιον πλησιάσας τήν Γεζουΐταν, τήν έλαβεν 
* τοϋ βραχίονος, ώς θέλω·/ νά χορεύση πάλιν μ ε τ ’ 

•'»τής, άλλά πλησιάσαντες άνοικτήν θύραν έξήλθον 
αιθούσης τού χορού.

Ήμίσεια ώρα παρήλθεν, άφότου ό Μανουήλ καί ή 
Γεζουΐτα κατέλιπον τόν χορόν. Οί χορευταί 
διαρκώς, όταν κραυγή άγωνίας έπεκράτησε τού θορύ
βου τών οργάνων, επάλληλοι δέ άλλαι κραυγαί έπη- 
κολούθησαν σπαρακτικαί, ίκετευτικαί, θρηνώδεις. Τά ι 
όργανα έπαυσαν καί όλοι έστάθησαν έντρομοι. Ό  ΙΙέ- 

ι τρος μετά τού πάτρός του, κάτωχροι ώς νεκροί, ώρ- 
! μησαν πρός τά  δωμάτια τούν νεονύμφων, όπόθεν προ- 
! ήρχοντο αί κραυγαί Βιάσας ό νέος τήν κλειστήν θύ - 

ραν τήν ήνοιξε, ά λ λ ’ άμέσως ρήξας κραυγήν ώπισθο- 
χώρησεν έ/. φρίκης καί άπογνώσεως. Έ πί τού δαπέδου 
εκειτο ή Γεζουΐτα πλέουσα εις τά αίματα. Ή  κα

ι τασπρη φορεσιά της βιαίως καταξεσχισμένη έδειχνε 
| τά  ολόγυμνα στήθη της, σπαραγμένα σάν μέ μαχ_αίρι,
| καί τούς βραχίονας γδαρμένους εως τό κόκκαλο καί ! 
ί τό πρόσωπο·/ γδαρμένο καί αίματωμένο. Ό  Μανουήλ 
ί μανιωδώς κυλιόμενος έπάνω της μέ αίματα στόν πό>- 

γωνα, μέ μάτια πρισμένα, χείλη άφρίζοντα τήν έδά- 
γκανεν έπανειλημμένως μουγκρίζω·/, άποσπών μέ τά 
δόντια του τεμάχια σαρκός έκ τών ώμων καί τού στή
θους τής δυστυχούς κόρης, ή όποια άπαυδήσασα, ε- 
σβεσμένας μονάχα ¿ψιθύρισε λέξεις ψυχορραγούσα.

Έ ξω  φρενών ό Πέτρος τρέχει εις ένα κρεμάμενον 
όπλον, τό άρπάζει καί πυροβολεί. Ό  Μανουήλ π ί
πτει νεκρός κοντά στήν σύζυγόν του, ένψ οί δύο π εν- [ 
θεοοί του λιποθυμούν παρά τό κατώφλιον τής θύρας. |

ΤΙ ύδροφοβία τού ταλαίπωρου Μανουήλ, κράτη- ί 
θείσα έπί τινα χρόνον διά τή ; ιατρικής όιαίτης, άνε- 1 
φάνη αίφνης σφοόρώς ύπό τόν ερεθισμόν καί τόν πυρε- | 
τόν τής ημέρας των γάμο>ν, ό δέ λυσσασμένος έξέσπα- ι 
σεν έπί τής δυστυχισμένης γυναιχός μαζύ μέ τό πρώτο : 
φίλημα.

Τήν ακόλουθον ημέραν έτάφησαν καί οί δύο, | 
άλλά τής συμφοράς τό πένθος μόνον ό Πέτρος έφερε, | 

| διότι οί δυστυχισμένοι οί γονείς του έτρελλ.άθησαν----

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΚΔΙ ΔΥΣΙΣ

Λ ύ σ ις  το ύ  έν  τ ώ  πρ ο η γο υμ ένψ  φ ύ λ λ ω  α ιν ίγ μ α τ ο ς  ε ίνα ι : 
• Κ ο λ ω ν ί α - Ι Ι ο λ ω ν ί α » .

Τ ή ν  λ ϋ σ ίν  τ α ΰ τ η ν  μ α ;  ά π έ σ τ ε ιλ α ν  ο ί έ ; ή ;  : Μ α ο ιώ γ κ α , 
Χ αχόλος, Λ .  Χ ρυαανβόπουλος, Βάρόας, Σ  Γ Ια π α φ ιλ ίπ π ο υ , 
Οίστρος τ ώ  μ α λ λ ια ρ ώ ν ,  Γ . Χ α λ έ π α ς ,  Α . Α ρ β α ν ίτ η ς , Α . 
’Ο ρεινός, τό  A m o r, Β α ρ β α χ ε ιώ τη ς , Ό ρ τ σ α  λ ά  π ά ν τ α ,  Α . 
Σ ταυρόπουλος, 1. Σ τα μ χ τό π ο υ λ ο ς , Δ  Τ σ α λ π α το ϋρ ο ς , Κ . 
Μ π α λ ή ς , Ή λ .  Ά ρ β α ν ιτό π ο υλο ς , Τό εύμορφο π α ιδ ί ,  Κ . Δ η - 
μ η τρ ίο υ , I .  Σ ω τη ρ ό πο υλο ς, 1 . Ζ α γ χ λ ίφ α ς , ό λ α ιμ ο δ έτη ς  τοΰ 
Ζ ανό, ό Έ λ λ η ν  το ϋ  Σ ο υδ ά ν , Ν . Χ α ρ α λ ά μ π η ς , Γ . Τ .  (ή  
επ ισ το λή  σ α ς δ ε ιχ νύε ι ό τ ι δε* έχ ετ ε  ιδ έαν π ερ ί σ κ ίτσ ο υ ) , Τ ά 
σος Γ ιώ τ η ς , Σ φ ίγ ς ,  Κ ω νσ τ α ν τ ιν ιά  Δ . Σ ιν  ,  Π . Γ ΐιπ ι έλη ς  
(ό τα ν  ε ίνα ι χ α λ α ι ,  ν α ι  ,  Α . Κ ουντούρης, ό στ ις  μ α ;  εσ τ ε ιλ ε ν  
έμμετρον λ ύ σ ιν , ’Κ ργάνη  Ά 9 η ν ί  ( έςακολουΟ εϊ νά  ε ίν α ι ά χ α - 
τ α 'ό η τ ο ; ) .  Μ . ί ΐ ιά γ κ ο ς ,  ή  Κ υρ ια κ ή  μ έ  τ ά  ν α υ τ ιχ ά ,  Π ο ιή -  
τ ρ ια  τ ή ;  Σ ύρου Μ . X  ,  3  Μ α ρ τ ίο υ  9 ^ ,  'Β κ π α γ λ ο ; κ α λ λ ο .ή .  
Γ υ α λ ά κ ια ς , Δ  Χ α ρ β ζτη ς , L e feu  m on  p ro fe s se u r , Κ . ‘A - 
νασ τα σό π ο υλο ς. Δ εσ π ο ιν ίς  Α ίγ ιο υ , Γ . Τ σ ιρ ιγ ώ τ η ;,  Δ . Λ α μ -  
π ύρ η ς , Ά θ .  Μ α .οΰσος, t i .  Γ ια ννακο πο υλο ς, Μ . Ρ ο δ ί ; ,  Ε υ 
νοούμενος ( έ ν  τ  ύ τ ο ι ;  δ κ λή ρ ο ; δεν σ ά ;  η ϋνό ηο ε δ ιό λου). Σ υ 
ριανός Ξ η ρ ο χ α μ π ίτη ς , Ν . Κ ο υμ ο υτσ ίπ ο υλο ς . Κ . Ά μ β ρ ο σ ιά -

I δης. Φ ρ ικα λέο ; Ο υρ α γκ ο τά γκο ;. D e lir iu m  F ilo so p h ia e , Δ . 
I Κ ω νσ τα ν το υ λ ά χ η ς , δ ξα νθό ; ο ιό ιχ τω ρ , ή  μ ελ α χ ρ ο ινή , ή  ώ -  
j ρ α ία  Ά Ί ιγ γ α ν ίς ,  ό προοοϋεί; έρ ω ς . Γελοίος π ο ιη τ ή ς , Σ  ίλ ε υ -  

κο ; ό Κ εραυνός ( Γσως Οά χ ρ η σ ιμ ο π ο ίη σ ή ), θ α υ μ ο σ τ ή ;  τ ώ ν  
Τ εμ π ώ ν  (ό χ ι θεολογ ιχούς), Γ ή τ ο ρ α ;(π ο λ υ  ε υ χ α ρ ίσ τ ω ς )  Φ ιλο
μ α θ ή ;,  Λ ευ χ ώ λ ε νο ; ’Α ρκαδ ική  I είσΟε ά - υ χ ή ; ,  φ α ίν ιτ α ι  ή  Φ. 
Γ ιζο ς, 'Α γκ ο υρ ο σ α λά τ/ ς , δ ν ικ η τ ή ς  το ϋ  δ ιζ ύ γ ο υ , δ ιατρός 
το ΰ  σ χ ο λ ε ίο υ , εϋ γε νέσ τα το ς  μ α θ η τή ς . Σ . üópsvc, δ σκύλος 
τ ο ϋ  "Α ρ ιστοτέλη , Ν . Τ σ ίρ α π α ς , Δ . Ή λ :ό π ο υ λ ο ς , Δ . Ά ν ν ι -  
νος, Α . Μ ιμ ικ ό ;, ύπ ο ψ ή φ ιο ς  β ο υλ ευ τή ς , λόρδο; Β ύρ ω ν, οί 
δύο φ ίλ ο ι ,  Σ . Δ ο λ ια ν ίτη ς  (α κ α τ ά λ λ η λ ο ; ώ ;  π ο λ ύ  σοβαρό ) .  
Π λανόδ ιο ; Σ ύρου, Φ ιλανδή ς, Σ υρ ια νο κα τερ γά ρ η ς , f E .  Δ α - 
γ λα ρ ίδ η ς  (Οά χ ρ η σ ιμ ο πο ιη β ήI, Θ . Π απαδάπουλος, Φ* ΙΙλ ε -  
μόν (θ α  χ ρ η σ ιμ ο π ο ιη β ή ), Σ ιλβερ  Δ ια β ο λο γ .α τρ ό ς , Π ιλ λ ά ς  
Ά Ο ήνη , A n o u tsa  Gartsia, ’Α τά σ θ α λο ς , Σ τ α γ ώ ν  α ίμ α το ς , 

Μ άρκος, Δ ό . Ζ ουά*, Σ .  Τ ό μ πλερ , Π ρώ ην ά ρ σ α κ ε ιά ς  (πήρες 
I δ ίπ λ ω μ α  ; σε σ υγχ α ίρ ο μ εν ), Ο ί τρ ε ις  φ ίλ ο ι, π ο ·υ λ ο γ ία  ένός 
j κ α δ η γ η το ϋ , Βεζούβ ιος, Η α υσ ίλυπ ο ν .

Τ ό βραβεϊον λα μ β ά νε ι δ ιά  κλή οο υ ή  έν Ινερατέρι Κ ω ν .  
ι σ τ α ν τ ιν ιά  Σ ιν . ,  ή  δπο ία  π α ρ α κ α λ ε ϊτ α ι νά  σ τ ε ίλ η  άνθρω πον 
! ι ί ς  τ ά  γ ρ α φ ε ίά  μ α ς ν ά  τό λ ά β η .

Σ ήμερον πρ ο τείνο μ εν πρός λύ σ ιν  ένα  γρ ίφ ο ν  κ α ί έ να  α ί 
ν ιγ μ α . Τόν πρ ώ το ν  πρ ο τείνε ι δ Ο ίστρο ; τ ώ ν  μ χ λ ια ρ ώ ν , τό δέ 
δεύτερον δ κ .  Ί .  Ζ άνος.

ι )  Ή  κλητός  [T O J  ¿  ' ή * ή * [ I IA P O J
μερίς Κυρία κατοικ ίαν χ ω ρ ίο α ν .

δ ) Ποια λ έ ξ ι ς  υπ ερθετ ικού  βαθμού περ ιέχε ι 
καί τ κ  έ π τ α  φ ω ν ή ε ν τ α  τ ή ς  ε λ λ η ν ικ ή ς  γλώ οσης  
ά π α ί  έκαστον  ;

Β ρ αβεία  6ά  δοθοϋν δ ιά  » λ ή ρ ο υ  δύο - έν  δ ιά  τούς έν  Ά δ ή -  
ν α ις  κ α ί εν  δ ιά  τούς έν  τ α ί ς  έ π α ο χ ία ι : ,  τ ή ν  χ λ ή ρ ω σ ιν  δέ 
6ά  μ ετά σ χ ο υ ν  π ά ν τ ε ς . «Γτε τ ή ν  μ ία ν  μόνον λ ύ σ ιν  ε σ τ ε ιλ α ν  
ε ίτ ε  άμ φοτέρας. Ε ις τόν κληρωΟ ησόμινον έχ  τ ώ ν  εν  Ά Ο ήνα ις 
λ υ τ ώ ν  Οά δοΟή κ α τ ’ εκ λο γή ν  το υ  εν  ε ίσ ιτ ή ρ ιο ν  θεάτρου, ή 
εν  ε ίσ ιτή ρ ιο ν  τροχιοδρόμου δ ιά  τό  Φ άληρον μ ε τ ’  έπ ισ τρ ο φ ής, 
ε ις  δε τ ώ ν  έκ  τ ώ ν  έπαρχ/ώ ν τό  Ο ζυμάσ ιον μ υθ ισ τό ρ η μ α  ή  
«Β α σ ίλ ισ σ α  το ΰ  Χ ρ υσοΰ* .

IATFIKA I ^ΓΜΗΟΤΛΑΙ
ΣΤΡΛΓΓΑΛ Ι ΣΜΑ. ΟΙΔΗΜΑ

’ Εν π ερ ιπ τώ σ ε ι σ τρ α γ γ α λ ισ μ ο ύ  ή  ο ιδή μ ατο ς προελθόντος 
έξ  έ ξω τερ ιχ ή ς  α ίτ ια ς ,  λ . χ .  π τ ώ σ ε ω ς , μ ε γ ά λ ω ς  α να κ ο υ φ ίζ ε ι 
τό ν  π ά σ χ ο ντα  ή  έ π ί  τ ο ΰ  π ά σ χ ο ντο ς  μ έ λ ο υ ς  έπ ίθ εσ ις  κ α τ α 
π λ ά σ μ α τ ο ς , κ α μ ω μ ένο υ  έκ  σ τ ά χ τ η ;  κ α υ σ ο ξύ λ ω ν  κ α ί ελα ίο υ .

Τ Η Σ  Α Θ Α Ν Α Τ Ο Υ
Ι Χ Ι - Α -  X  J S Æ  - Α -  Σ

ΕΙΣ ΔΕΚΑΛΕΠΤΑ ΦΥΛΛΑΔΙΑ

Ε Ρ Γ Ο Σ Φ Α Σ Ι Ο Ν  
Γ ΓΝ A I Κ Ε ΙΩΝ 111Λ Ω Ν 

Μ Ε Ν Ε Λ Α Ο Υ  Μ Π Ο Υ Λ Ο Υ Κ Ο Υ
Ο Δ Ο Σ  Ε Ρ Μ Ο Τ  5 8

Κ Α Π Ε Λ Α  ΔΙΑ Κ Υ Ρ Ι Α Σ  Κ Α Ι  ΜΠΕΜΠΕ

ΤΙΜΑ! ΕΚΤΟΣ ΣΥΝΑΓΩΝΙΣΜΟΥ

Τό κ α τ ά ό τ η ιια  π η ο ϋ έ λ α ΐίε ν  ιδ ια ιτ έ η α ν  
τ ε χ ν ίτ ρ ια ν  5 ιά  τά  κ α π έ λ λ α  ι ι ικ υ ώ ν
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